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Vorbereitung

Um eine hygienische Drainage zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die nach-
folgenden Schritte zur Hiandereinigung und Desinfektion. Eine ausfiihrliche
Beschreibung entnehmen Sie bitte der Gebrauchsanweisung.

0 G/ 1| Waschen Sie mindestens eine
Minute Thre Hinde mit Seife.

2 | Offnen Sie die Behandlungs-
einheit. Legen Sie die blaue Not-
fallklemme in greifbare Nihe.

3| Ziehen Sie die Handschuhe an.
Nur am Umschlag anfassen!

4 | Schliefien Sie die Schlauch-
klemme vollstindig.

5 | Wischen Sie zur Desinfektion mit
einem Alkoholtupfer seitlich um
und iiber das Ventil, insbesondere
auch iiber die hellblaue Silkon-
membran. Verwerfen Sie den Tupfer
im Anschluss.

6.1| Entfernen Sie die Schutzkappe
und driicken Sie den ASEPT®
Verbinder in die Ventil6ffnung.

6.2 | Drehen Sie den ASEPT® Verbinder

( l .‘— im Uhrzeigersinn in den blauen
-' Ventileinsatz (Silikonmembran).




Alternative 1:

Anwendung als Niedervakuum-Drainage (mit Sog)

Darstellung am Beispiel der Einzelflasche
Hinweis: Bei Verwendung des Zwei-Flaschen-Systems die beiden gleich-
farbigen Klemmen immer unmittelbar nacheinander 6ffnen bzw. schlieffen.

7| Offnen Sie die griine Flaschen-
klemme.

8 | Offnen Sie nun langsam die
Schlauchklemme. Durch lang-
sames, schrittweises Offnen wird
das Risiko moglicher auftretender
Schmerzen minimiert.

9 | Die Fliissigkeit flief3t in die
Flasche.

10 | Wenn keine Fliissigkeit mehr
per Niedervakuum (Sog) in die
Flasche nachlauft, 6ffnen Sie
die weife Flaschenklemme
zur weiteren Verwendung als
Schwerkraft-Drainage.

11 | Wenn per Schwerkraft die festge-
legte Drainagemenge erreicht bzw.
die Flasche voll ist, schliefen Sie
zunichst die Schlauchklemme.

12 | Schlief3en Sie ebenfalls die weifle
und griine Flaschenklemme.
Losen Sie die Ventilverbindung
zwischen Katheter und Flasche.
Die Flasche kann im geschlosse-
nen Zustand entsorgt werden.




Alternative 2:

Anwendung als Schwerkraft-Drainage

Darstellung am Beispiel der Einzelflasche
Hinweis: Bei Verwendung dieses Zwei-Flaschen-Systems die beiden gleich-
farbigen Klemmen immer unmittelbar nacheinander 6ffnen bzw. schlieffen.

7| Offnen Sie die weisse Flaschen-
klemme, um den vorhandenen
Sog aus der Flasche abzulassen.
Es dauert nur einige Sekunden,
bis der Sog durch den Luftfilter
der Flasche entwichen ist.

8 | Offnen Sie nun die griine
Flaschenklemme zur Drainage
per Schwerkraft.

9 | Offnen Sie danach langsam die
Schlauchklemme. Durch lang-
sames, schrittweises Offnen wird
das Risiko moglicher auftretender
Schmerzen minimiert.

10 | Die Fliissigkeit flief3t in die
Flasche.

11 | Wenn die festgelegte Drainage-
menge erreicht bzw. die Flasche
voll ist, schlieflen Sie zunéchst
die Schlauchklemme.

12 | SchliefBen Sie ebenfalls die weifle
und griine Flaschenklemme.
Losen Sie die Ventilverbindung
zwischen Katheter und Flasche.
Die Flasche kann im geschlosse-
nen Zustand entsorgt werden.




Nachbereitung

Um moglichen Entziindungen und Infektionen an der Katheteraustritts-
stelle vorzubeugen, ist nach der Drainage eine griindliche Nachsorge
erforderlich.

(13 13 | Ziehen Sie das zweite Paar Hand-
schuhe an. Nur am Umschlag
anfassen!

14 | Reinigen Sie die Katheteraus-

trittsstelle und das Ventil mit
je einem frischen Alkoholtupfer.

15 | Positionieren Sie das Katheter-
Pad um den Katheter und legen
Sie den Katheter spriralformig
dariiber.

16 | Decken Sie den Katheter voll-
stindig mit den Kompressen ab.

17 | Ziehen Sie zuerst das nicht be-
druckte Papier vom Pflaster ab.
Der Rahmen bleibt am Pflaster
kleben.

Ziehen Sie dann das bedruckte
Papier vom Pflaster ab.

Die klebende Pflasterseite
liegt nun frei.

18 | Kleben Sie das Pflaster mit der
Klebeseite iiber die Kompresse
und entfernen Sie den Papierrah-
men. Achten Sie darauf, dass das
Pflaster Katheter und Kompres-
sen vollstindig bedeckt.




Hinweis

Bevor Sie eines der hier beschriebenen Produkte einsetzen, miissen Sie durch
einen Arzt oder eine qualifizierte Pflegekraft in die Anwendung eingewiesen
worden sein.

ASEPT® 3000 ml Drainage Kit L

[:I_Tﬂ Bitte beachten Sie die Gebrauchsanweisung!

Ansprechpartner

Sie haben Fragen zu den ASEPT® Produkten?

‘@ asept@pfmmedical.com

Vaal

@ www.pfmmedical.com/asept

. +49(0)2236 9641-530
Mo - Do 8.00 - 17.00 Uhr

Fr 8.00 - 15.00 Uhr
pfm medical tpm gmbh wd pfm medical mepro gmbh
Wankelstrafle 60 Am Soterberg 4
50996 Koln 66620 Nonnweiler
Germany Germany
Zertifiziert nach DIN EN ISO 13485 C€ 0124
www.pfmmedical.com
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